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L

lockaren Jons Lindeblad i Lackaldnge hade avlidit ar 1817
och efterlamnat en stor familj. De dldsta sOnerna, Assar och
Carl, voro nu omkring 17 och 15 ar gamla och hade ldngesedan
borjat sina studier vid Lunds katedralskola. Forsamlingens pastor
var professor Esaias Tegnér, som 1812 fatt Stidvie och Lackaldnge
i prebende. Han intresserade sig for och uppmuntrade klockarens
soner. Sdrskilt géllde detta den &ldste, som tidigt visade god lés-
hiag och sinne for vitterhet, och nidr fadern lag pa dodsbiddden,
lovade Tegnér honom att taga hand om Assar. Forst styrde han
nu om, att klockaresysslan Overflyttades pa denne, ehuru han dnnu
icke slutat skolan och platsen mestadels fick skotas av en annan;
pa detta sdtt kunde familjen uppehallas och slippa att splitt-
ras eller komma fattigvarden till last. I Lund fick Assar »mat-
dagar» hos Tegnérs, och professorn uppmuntrade pa flera sitt
hans studier.
Student vid dnnu icke fyllda 18 ar dgnade sig Assar Lindeblad
— liksom sedan brodern Carl — at den pristerliga banan, vilken
ju lag ndarmast till hands; en yngre bror, Jons, blev visserligen
ocksa student, men gick klockarevigen som fadern. Pristvigd vid
23 ars alder fick Assar tillfdlle att tills vidare stanna kvar vid
universitetet, och det var nu vitterheten som fingslade hans hag.
For den gamle Lidbeck studerade han estetik, men framfor allt
var det ju Tegnér som direkt och indirekt blev hans ldrare. Under
tiden borjade han ocksa tjdnstgoéra vid domkyrkan som bitrdde at
stadskomminister Ljunggren.




I en for Biografiskt Lexikon uppsatt liten sjdlvbiografi?, vil-
ken P. Wieselgren avtrycker i inledningen (»Assar Lindeblads
lefverne») till »Nya vittra skrifter» utgivna 1851 (efter forfattarens
dod), berdttar Lindeblad foljande om sitt forsta upptridande i
litteraturen: »Under signaturen A. L—d inforde jag nagra af mina
smirre stycken i Stockholms-Posten. Min gliddje var utomordent-
lig, nédr jag der sag forsta gangen ett poem af mig tryckt, och nigra
rader fran ndmnda dagblads redakt6ér, kapten Lindeberg, upp-
muntrade mig att dlska min lyra. Nagon beridttade for Tegnér
hvem forfattaren till ifrdgavarande stycken var; den berdmde
skalden kallade mig till sig, bad mig férevisa ndgot mer af min
hand, hvilket ock skedde, och sa védl genom inforande af ett par
poemer af mig i Iduna, som genom muntligt bifall och erfarna rad
uppmanade han mig att varda sangens gudagafva.»

Det var i Stockholms-Posten for den 9 mars 1822 som Linde-
blads troligen forsta tryckta poem stod att ldsa. Det inférdes pa
numrets forsta sida, som vanligt i dylika fall med paskriften
»Insdndt»; forfattaresignaturen dirunder dr L—d (sedan ett par
ganger A. L—Id; fran och med »Gothen» 1823 A. L—d). Poemet
lyder:

1 [ Biogr. Lex., ny uppl, bd. VIII, s. 223 ff. avtrycktes blott en del av
Lindeblads sjdlvbiografi. Av intresse dr hans beréttelse om sin lirare i skolan
M. Bruzelius — f. 6. en vin till Tegnér —, vilken lidt ldrjungarna o6va sig
ocksd med versskrivning.

Viktiga uppgifter om Lindeblads forfattareskap meddelas i tilldgget i
samma band av Biogr. Lex. VIII, s. 429; se dven Biogr. Lex. Ny folid VI, s. 327.

C. Sjostrom har i Skanska Nationen 1682—1832 s. 594 ff. notiser om Linde-
blads sldkt.

A. Kahl meddelar, i Tegnér och hans samtida i Lund, 2. uppl. s. 273 ff., at-
skilligt om L. samt avtrycker flerstides i boken dikter av honom.

P. G. Ahnfelt uppehaller sig i Studentminnen, 2. uppl. II s. 96 ff., mest vid
pristsillskapets mote i Lund 1841 och Lindeblads dikt Kristi seger.

Nedan citeras atskilliga andra killor till Lindeblads biografi, skrifter av
N. Lilja, Birger Schdéldstrom o. a.

I de av E. Wrangel 1918 utgivnha Gamla Studentminnen fran Lund om-
talas L. flerstides, sirdeles i Osbergs anteckningar (med citat av hans dikter
over S. och A. Hylander). :

Till Lunds Universitetsbibliotek har Overlimnats en portf6li original-
manuskript av L.; dessa ha emellertid till storre delen blivit begagnade av
Wieselgren.




NAPOLEON.

Uti den Galliska skog Han stod en tdnkande yngling,
outgrundlig och djup sasom den tigande natt.
Tankar vaknade opp i Hans sjidl som hastiga Norrsken,
blodrodt svidfvade de ut ofver ldndernas gréns.
Vettet mognade, kraften steg i de rundade skullror,
hiernan blef Honom for stor, verlden blef Honom for trang,
Hirarne forde Han: — Galliens Fanor, de nyfédda ornar,
profvade vingarne forst hogt Ofver Alpernas topp.
Pa Pyrenéernas hoid han steg och sag ofver jorden,
och uti gruset forsdnkt under Hans fotter den lag.
Samtiden stred Han emot och hatades derfor af denne,
men dess klandrande hat stérde dock aldrig Hans gang!
Ty hvad rorer det vidl den rullande Solen, om &fven
ned uppa jorden en ros vinder sig bort fran dess ljus?
Ostord gar hon dnda sin ban, tills hon sjunker omsider
liksom Napoleons bort i den bla Ocean.

Detta lilla stycke bdar ju Tegnérska drag i diktion och askad-
ningssitt; men det forefaller dock egendomligt, att, nir det seder-
mera — utan signatur — spreds i avskrifter, det troddes vara av
den store skalden; sa uppgives ocksa i Ny Illustrerad Tidning 1861,
och likaledes i en tidning for ett par ar sedan. Vem forfattaren
verkligen var, kunde da icke upplysas.

I oktober s. a. (1822) stod i samma tidning tryckt en liten
dikt av Lindeblad, som mera férrader hans egentliga ton, ehuru
han i bildspraket dnnu linge efterfolide Tegnér: »Kirleken» (O! du
som lagar i hvart hjerta, pa evighetens morgon tdnd! etc.). Sa
folide i januari 1823 »Forgingligheten» (Fran stjernan ner till
grafven Forgingligheten rar), och den 15 maj ldstes dir poemet
»Q0then», till vilket vi strax aterkomma. I augusti infordes »Grek-
vdnnen», en dialog emellan A. och Z. om landet, diar konsten fordom
bodde, och som nu ater sokte kdmpa sig till friheten; samt i sep-
tember en liten sangbar idyll: »En Septembernatt».

Av dessa dikter adrog sig Gothen en mindre vanlig upp-
mirksamhet. »An dro Gothens bygder det gamla sagoland» var
dess anslag, och den vickte genklang i denna tid, da den nordiska
romantiken stod pa sin hoéjdpunkt. Den andra strofen i den rétt
langa dikten lyder:




Kom, framling! och sitt neder
vid fadrens drfda ek;

Lir enfald uti seder,

lir mod i bardalek.

Kring vara berg och dalar
har varje sinne stal,

och Nordens ungdom talar
blott hjaltars tungomal.

Lindeblads dikt inspirerade en av landets frimste tonsiittare,
Bernh. Crusell, for nutiden alltjimt bekant genom sina komposi-
tioner till Tegnérska sanger. Till »Gothen» satte Crusell nu
en egen melodi (metern var annars den samma som i Tegnérs
Carl XII); och som medlem av Gothiska Forbundet limnade han
in den till redaktionen av dess publikation Iduna, och i dennas 10:de
hafte, tryckt foljande ar, upptogs melodien jiamte Lindeblads dikt.
Detta héfte av den beromda publikationen — vilken egentligen
ddarmed avstannade — inneholl f6r Ovrigt en rad dikter av Tegnér
samt »Runor af Norna Gest» (K. A. Nicander).

Till Iduna hade Lindeblad — som vi nyss horde, uppmuntrad
av Tegnér — ocksa insdnt ett annat poem, som &dven blev tryckt
i samma hifte: »Sang i ett lusthus». Det fortjdnar mahinda
framdragas ur glomskan som prov pa Lindeblads enkla, sang-
bara lyrik:

Den hoga lonnen breder Hoér pa hur vinden tager

sin tysta skuggas lugn kring mig, de ljufvaste accorder ut.

och Astrild stiger neder Hér blir det aldrig dager

i detta tjall att svalka sig. och aldrig uppa kirlek slut.
For honom tyst jag biktar, Har minns jag, skild fran flarden,
o skona hemlighet! de oskuldsfulla dar,

och fantasien diktar da hela vida verlden

blott lust och salighet. ett enda lusthus var.

Se trddens kronor nidrmas, Pa dunkelgréna toppar

sa ndarma tvenne hjertan sig star Maj med vaknad blick och ler,
intill hvarann, och virmas, och guld och azur droppar

o var! af himlen och af dig. uppa hans ungdoms hjessa ner.
De unga lofven smyga En morgonhelsning bringar

blott kyssar till hvarann, mig allt, hvad kénsla har,

och vestanvindar flyga och ur mitt hierta klingar

i lekar af och an. ett tacksamt atersvar.




Hvad varen dock ar vitter
och full af nya sagoljud!

[ hvarje trad ett qvitter,

pa hvarje knopp en kirleksgud.
Hur skont dock allt forklarar,
vid larkors omma drill,

att sang och kirlek varar
sa linge Gud éar (till.

Ar 1824 framtridde Lindeblad, vilken ju nu var »upptickt»,
vid flera tillfdllen i Lund som skald. Jdmte doktor C. G. Schoén-
beck och aesthetices docenten C. H. Lundblad blev han under denna
tid en bland de mest anlitade poeterna i samhdillet. Nagra av
dessa tillfdllighetspoem ha blivit bevarade. Sa det, varmed Linde-
blad hélsade Tegnér vid dennes aterkomst fran invigningen till
biskop i Vixjo. »Och fattig star var stad och landet 6de; Du
flyttar lif och glddje héarifran», klagar den unge sangaren; nu
skulle Tegnér, »en nyvigd Aron med sitt stjidrnesmycke», ga till sitt
dyrbara kall, men den lagerkronta lyran finge darfor icke ryckas
fran honom. Och genljudet och minnet stanna kvar i Lundagard:

Som daggen tryggt i varens blomsterskalar

Din 4ra ligger uti Skanes famn,

och Nordens gamla stjernekrona stralar

eviardligt kring Ditt snille och Ditt namn.

Nir tiden spokat ut med nattligt dunder,

da flammar 4n Din sol pa sangens glada lunder.

Slutligen utkom ndmnda ar (1824) ett dikthifte, som bar
Lindeblads namn. Det var dnnu den tiden nagot ganska ovanligt,
att unga skalder ldto trycka sérskilda volymer, pa sin hojd till-
fallighetsdikter, som andra betalade. Forlagsverksamheten var ju
i detta land dnnu hogst outvecklad. Tegnér hade forst 1820 1atit
trycka nagot utom eller over det tillfdlliga, ndmligen »Nattvards-
barnen»; och sa utkom 1822 hans »Axel». Denne sista dikt med sin
smiktande omhet tilltalade miktigt de unga sinnena, och den
lockade Lindeblad direkt att {o6lja efter. Med ett slag ville han vil
nu erdvra hela landet och stadfista sitt skalderykte. Tegnér har
nog icke blivit radfragad om utgivandet av Cylinda, ett romantiskt
poem, han hade da mast avstyrka det, och sidkerligen bidrog denna
misslyckade, uppenbara imitation av »Axel», att Tegnér sjilv fick
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ogonen oppna for genrens vansklighet och beklagade den hjirt-
nupna sentimentalitet, som »Axel» uppmuntrat. Lindeblads lilla
hdfte — om tre ark 8:0, tryckt pa Berlingska tryckeriet, men vil
pa forfattarens forlag — var annars tillignat Tegnér med en dikt,
i vilken pa Tegnérisk meter och i Tegnérs och den Schillerska
romantikens anda religion och sang skildras som »ett syskonpar».
I borjan antyder den unge poeten sitt eget forhallande till fore-

gangaren:
Fran barndomstiden sag jag re'n
en Far i Dig,
och Skalden, som jag vordat sen,
blef vdn af mig.
Niar dagens roster stumma bli,
som Ossians rost,
ett evigt altar har Du i
den Unges brost.

Greklands befrielsekamp, vilken dven pa andra stillen ater-
klingar i Lindeblads diktning, liksom i s manga andra unga poeters
denna tid, utgdr utgangspunkten for poemet. Den store Byrons
exempel var smittande, och hans poetiska berdttelseform blev ju
for hela genren avgorande. I en introduktion, skriven pa nédstan
alldeles samma meter som den sedan s. k. Tegnérstansen, flyttar
forfattaren oss ner till Hellas:

1 fyra somrar re’n har krigets dunder
gatt fram — en rysligt hiariande Orkan, —
men dnnu std dock Greklands sangarlunder
med kronorna i etherns ocean.

Hur ofta segrade de tappre Unga!

Hvar seger firade jag i mitt brost,

det varma brost, der glddjens dnglar liunga,

der alla fridens nédktergalar sjunga,
och hoppet leker i sin gudatrost.

Handlingen eller hindelsen i den lilla poetiska berdttelsen &r
skiligen enkel. Cylinda, en grekisk flicka, som bor i en undangémd
dal tillsammans med sin mor och syster, under det att hennes ung-
domsilskade Georg kidmpar for fosterlandet, vickes av en guda-
uppenbarelse till krigisk hdg. Hon sluter sig till en trupp av tre-
hundra stridsmor, som tappert angriper fienden i en segerrik drabb-
ning, diar dock Cylinda blir tillfangatagen. Georg tror henne vara
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fallen och soker hennes lik pa valplatsen — som Maria soker Axels.
Men forgdves. Hon har ndmligen blivit ford till Bagdad. Fran
fingelset rymmer hon emellertid en vacker natt, triaffar hdndelse-
vis pa en flojtspelande yngling fran Sverige, Frans, vilken hon be-
sviar att fora henne ater till Grekland.  Sa sker ocksa, och de
komma fram lagom for att bevittna hurusom en grekisk kdmpe —
det 4r Georg, som under saknaden av Cylinda till och med en gang
sjdlv velat berova sig livet — i desperation strider ensam mot tjugo
janitscharer. Kiampen faller, Cylinda skyndar fram, slar ensam
janitscharerna pa flykten och uppticker nu, att den fallne dr hen-
nes trolovade. Stor scen: de dlskande do tillsammans.

Huru nu denna »plan» genomforts och huru Lindeblad forstatt
den poetiska berittelsens stil, skola nagra utdrag visa. Metern och
tonen dro upptagna fran Axel. Lindeblad visar sig hdr som en
typisk representant for »imitatorum pecus vulgum» dven ddrigenom
att han fastnar pa grannlaterna och utvixterna. Om den olympiske
gudens uppenbarelse for Cylinda (i poemets borjan) heter det:

»Bed om du kan: all frilsning kommer
af bonen; gudar svidfva om er.»

Han sade; och med ens forsvann
den framling: undrande stod natten
och sag fran stilla land och vatten
en Gud, som till Olympen hann.

Cylinda beskrives bl. a. sa:

Hon var en gudahdg Minerva...
med oOgon, himmelsbla och djerfva;
och pa dess fulla liljebarm

lag mangen kérlek sommarvarm.

Bildspraket, liknelserna, personifikationerna, den mytologiska
apparaten — allt visar hidn pa forebilden. Se hdr en variation av
Tegnérs kirleksapoteos:

O! kirlek, dn som glddien kladd,
och an som sorgen, du dr inne

med evig ungdom i hvart sinne,
och hiertat ar din hvilobadd,

Du himmelska! hvem flyr dig unnan?
Du bor i nordan, bor i sunnan etc.




12

Da Frans en gang under firden fran Bagdad till Grekland,
tiusad av Cylindas behag, foreslar henne att f6lja honom till Sverige,
lockar han henne med f6ljande smakliga. tirad:

Kom, sidtt dig ner i Nordens dalar,
der lugnet bor, der glddjen ‘talar
om Oscar och hans skona brud,
dit for jag dig i ar, vill Gud etc.

Georg utbrister doende, da. han i sina armar trycker den ater-
funna Cylinda, i dessa smiktande orq, som. sidkert lockade tarar
ur manget ungdomligt oga den tiden:

»Nu dr du min, fér evigt min,
och gladare dn nagonsin

jag dricker Edens balsamvagor
invid ditt omma hjertas lagor.»
Sa talte han; annu han log
emot Cylinda mildt, — och dog.
D4 161l en stierna ned i gvillen,
och sorgen satte sig pa hillen
af en ruin, en fastmo lik,

som hjertats flydda é&lskling grater
och véntar honom aldrig Aater,
men tranar uppa minnen rik...

Det hela slutar »hastigt och lustigt» med att Frans med
Cylindas syster far till Sverige:

Snart visste hon sin systers 6de,
cch sen forent med Frans, hon for
till fierran land, och grit sin Mor
och soride omt de kidra dode.

Plattheter och sokta liknelser mota esomoftast, men ett och
annat parti har en mera poetisk klang och ledig gang, t. ex.:

Och dagen steg ur varma vagor
med purpurslip pa himlen opp,
och flammande stod bergets topp,
och killans frid drack solens léagor.
Det doftade en himmelsk var

fran Hyacinther och Jasminer,

och uppa mossiga ruiner

lag morgondaggens silfvertar.
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De svala lunder hordes tona
forunderligt; det var som om
en segerhdlsning dnnu kom
ifran Oraklet i Dodona.

Assar Lindeblads romantiska ' poem synes atminstone hos den
yngre varlden i Lund ha védckt mycken ‘anklang. S& finner man
Achatius Kahl dnnu pa gamla dagar livligt forsvara dikten och dess
forfattare mot beskyllningen for »vanlig efterhdrmning»; han fort-
siatter (Tegnér och hans samtida i Lund, 2 uppl. 1868, s. 273):
»Lindeblad upplagade af Tegnérs eld, uppfylldes af hans anda,
upplyftes af hans kraft, ofta nédstan till samma sangens hoider, pa
hvilka Tegnér stod; och han syntes derigenom nigon gang lana
dennes originella tankar eller tillegna sig hans poetiska uttryck;
men pa sadana hade dfven Lindeblad sjelf tillrickligt forrad. Hans
fantasi var ‘liflig, rik' och skapande; hans estetiska askadning alltid
klar, sann och lefvande.»

Emellertid faller det genast i dgonen, att Lindeblads talang
bist framtrddde i den kortare stimningslyriken, och vidare dels att
han saknade en mera omfattande uppfinningsforméga och fantasi-
begavning i episk riktning, dels ock att hans diktsprak i lingre kvi-
den ldtt blev bade konstlat och osjdlvstindigt, ja stundom smaklost.

Han atergick snart till den mindre lyriken, eller kanske réttare:
han fortsatte sina lyriska eller betraktande utgjutelser med eller
utan tillfdllig anledning; och snart var han firdig med ett nytt
dikthafte. Det utkom f6ljande ar, sannolikt pa hosten, och bar
titeln Mdnskensqvdllarne.

Den lilla samlingen — 80 sidor stark — viger ju icke tungt,
men visar Assar Lindeblads lyriska flykt pa sin hojdpunkt. At-
skilliga av de sma dikterna ha bade friskhet och musikalisk klang.
En méingd vixlande metra forekomma, bade sangbara och retoriska,
bland de senare t. ex. sonetten. Aven i andra avseenden ir det
hans intressantaste publikation.

»Manskensqvillarne» har en specifikt lundensisk priagel. Stin-
digt klingar Lundamiljon igenom; och i »Promenaden» besjunger
skalden sina intryck »pa Lundagard» och »pa Helgonabacken» (ett
stycke av den sistndmnda avdelningen har jag ofta i foredrag cite-
rat och dven i en eller annan uppsats atergivit: »Ack! en poetisk
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verld, med lunder och dammar och mansken» etc.). Flere koryféer
for den lundensiska bildningen hyllas, frimst Tegnér, men &dven
de avlidne unga forskarne El. Lidfors och Sv. Hylander. Den bi-
fogade prosauppsatsen »Minnen fran Képenhamn» innehéller, i form
av betraktelser och stimningar, intryck fran nagra veckors vistelse
i den danska huvudstadens ldrda, kyrkliga och vittra kretsar.
Denna uppsats fortjdnar en plats i skandinavismens historia och har
sarskilt for Lund sitt intresse, bland annat i kritiken 6ver ett universi-
tets forldggande till en smastad. Oehlenschldger, som Lindeblad
besokt, far en varm hyllning.

Med monster fran Schillers Musenalmanach ger Lindeblad
hiar korta distikon-skildringar av »Skalderna», atta till antalet.
Nistan idel berom oOver lag! Sarskilt hyllas Atterbom som kér-
lekens och sangens diktare — av Atterbom har nog Lindeblad tagit
starka intryck aven i formellt avseende. Hyllningen till Tegnér,
som inleder raden, dr statlig nog:

Varm ir din sangmo, en glodande ros fran det land der det dagas;

yppig som morgonens glans, badar hon barmen i ljus,

Herrligt klingar hvar ton, som silfverhornen i Valhall,

klingar som vestans spel ofver Castalias vag.

Ofta, ndr stiernorna ga som som Gudarnes vakter pa himlen,
letar jag der ditt namn, ack! och férsmilter i froid.

»Skaldens lycka» uppbires av en ljus och stolt livssyn, som
erinrar om Tegnérs »Sangen» (1819). — En och annan dikt &r
mera religiost betonad, sidrskilt »Hemsjukan».

Erotiken priglar atskilliga av de mest lyriska sangerna. Sa
redan den forsta, »Fantasi till Kérleken»:

Lat mig svalka mig, och bada
i ditt skot, du Edens strom!
Jag vill se Guds englar glada,
hur de mysa, ndr jag sluter
Hilma till mitt brost, och njuter.
Karlek, kirlek,

4r min sangardrom.

Den utkorade, Hilma, skildras s i en annan sang:

Himmel! hvilken englaflicka!
Atersken af Gudars glans.

Af den villust, stiernor blicka,
hela hennes visen spanns.
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Som en ros vid solens strander
sprang hon ur Auroras barm,
och hvart hjerta nu hon tdnder
sjelf som Religionen varm.

Ofta bli malningarna hér sinnligt glodande, mera dn hos bade
Atterbom och Tegnér. Ett bland skaldens foremal besjunges bland
annat sa:

Pa ditt brost tva haliklot blefvo satta
for min eldkyss, for min salighet,

och min arm, attkring din midja fatta,
passar vil, Sofia! som du vet.

Amors sviarmeri dr det som poeten hyllar, icke Hymens. »Den
unge dlskaren» rades:

Blott gift dig ej; var alltid fri,
vill du jag skall dig rosa;

ty kdrleken ar poesi,

men dktenskap &4r prosa.

Hiar kommer en stdnk av humor in. Sa ock i en och annan
bacchisk dikt. Mera hogtidlig dr »Drufvorna»:

Stiernorna stinka

glddie pa jorden.

Drick och var glad i din vissnande lund!
Norrskenen bldnka,

herrlig 4r Norden

dfven i qvillens romantiska stund.

Yrande uppsluppen idr ater »Fullméanen», didr forfattaren ocksa
aberopar »Fredmans sang, den bidsta sangen i Norden». Om en
lustig tysk studentvisa till manen erinrar dikten stundom:

Nir glasen kring mig som stiernor sta, O! mane, liten moral du vet

med dig jag tédflar att blicka; tidt gar du med rusig hitta,

sank ned dig litet, jag star pa ta, men din poetiska facultet

en brorskal vela vi dricka. dig stimner aldrig for ritta.

Du 4r blott méane och jag ar stoft, Ack! om min lirdom, min sedlighet,
sa lat oss klinga, min broder! i vinet ville sig skolja,

och sitt se’'n vackert i hogan loft for en professors beskiftighet

och gédspa vid mina oder. — — — i manen fick jag mig dolia.




I all fortreten likvdl din skal,
blott du ej sladdrar och ljuger!
Fullmane har jag hvar gang min bal
ar full med nagot som duger.

Men blif ej svartsjuk, min bleke bror!
ndr balens flod dr férrunnen,

jag star och gapar pa dig och tror, -
du har ett vinland i munnen.

Héar kommer nagot upplevat in. Och likasa patriaffar man pa
ett par andra stéllen i haftet antydningar helt apropos om formins
ingripande. »Pa Lundagard» st6ter han pa ett 1onntrdd, som han
varnar: »Ropar man Hurra f6r dig, och blir af Rector f6rdomd».
Och poemet »Klippan», som later »denne forstenade jétte i boljan»
prisa sin lycka som »seklernas ungkarl», slutar ovintat:

Ville en andans man med tron mig forsdtta ur hafvet,

ej jag byter natur, klippa blir klippa dnda.

Jag dr ej Pastors-Adiunkt, ett Dom-Capitel dr tron ej,
alltsa, jag star pa min plats vill jag val hoppas med Gud.

Hade nagot intrdffat, vari fakultet, rektor, domkapitel kidnde
sig manade att inskrida? ,

»Ofver dagens tummelstigar halkade min fot», klagar poeten
i en sorgbunden dikt, som helt bryter mot den frejdiga friskheten,
vilken prdglar samlingen fér ovrigt: »Den olycklige». [ fortvivlan
utbrister han har:

Slockna for mig, mane! slockna
pa min skumma stig,

innan midnattsmolnen tjockna
dystert over mig.

Ack! om nésta afton lade

dagg uppa min graf,

ack! om ndsta hostvind sade
att jag somnat af!



Lund fran nordost omkr. 1850.

Efter blyertsteckning med sepialavyr (118 X 170 mm.), utiord av J. M. Stick. (Goteborgs museum).
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IL.

Den 18 april 1825 skrev Tegnér till sin vidn lektor I. Chr.
Heurlin i Vixio:

»Nu for tiden talas hir i staden ej om annat dn ett pasquill ofver flickorna.
Mitt hus ar deri likasa litet skonadt som de andra, och jag sjelf far dfven en
slang. Likaledes Bolmeer i anledning af hans forhallande till Laura. B. tar
saken, som jag tycker, allt f6r hiftigt, ndstan barnsligt. Forf. skall vara unge
Lindeblad. Jag lofvade hans far pa sin dodsbddd att soria for sonen. Det
har jag ocksa, efter ringa formaga, gjort. Jag gick till Kungs for att skaffa
honom, sasom underarig, klockaretiensten, hvaraf hans mor och syskon lefva.
Sjelf dr han prest och ligger hdr for att ta graden. Jag har skaffat honom ett
medikoteologiskt stipendium pa& 100 rdr b:o och latit honom #4ta vid mitt bord.
Men allt detta har dock ej kunnat freda mig. Nu kan han ej ldngre vistas i
staden, der han &afven haft presterlig tienstgOring for 2:dre stadskomministern.
Jag hoppas kunna skaffa honom ett missiv pa landet for att dra sig undan den
allmidnna fortrytelsen. Lindeblad lir emedlertid haft flere medhjdlpare isynner-
het mag. Dahlstedt, som jag mindre kan ursdkta, dd han &dr eller atminstone
borde vara stadgad karl. Om minniskors otacksamhet dr icke virdt att tala.»

Det »paskill» pa vers, som den bekymrade och sarade Tegnér
hir asyftar, omfattade tretton strofer, en var behandlande en av
stadens skonheter. Det spreds i talrika avskrifter, naturligtvis till
en borjan utan namn, men bade forfattare och féremal voro for de
invigde lidtt igenkédnnliga. Stroferna lydde:

[1]. Alskvidrd var du en gang och skon som den Cypriska Venus,
Nir forklarad hon gar i Cupidonernas lek;

Men din purprade kind blef hvit, ditt glinsande o6ga

Miste sin eld — du ar icke bland gracerna mer,

Flygtig, behagsiuk far du blott din firg utaf sminket

Och kurtiseras ibland #n af baroner och pack.

[2]. Morgonrodnad och ros som perlor i skapelsens krona
Gloda; dock gloder du mer, dock dr ditt hierta mer varmt,
Men du rasar for vildt, ditt lif 4r en dans pa en varing,

[1]. Elise Marie (Maia) Lindberg, dotter till bryggaren Anders L. i Lund,
. 1800, g. 1829 m. regementsberidaren (sergeanten) vid N. Sk. husarrgt. N. P.
Hellberg. Om familien Lindberg (vari Anders Lignell var informator) se Gamla
Studentminnen fran Lund, utg. 1918 av E. Wrangel, s. 129 och noten (didr ar
1824 oriktigt angives for »paskillets» tillkomst i st. f. 1825).

[2]. Vilhelmina (Mina) Segerstrom, dotter till kvarnigaren Jonas S. i
Hastad, f. 1808, g. m. J. A. Asping (f. 1801, student 1818), som var collega
scholae i Malmd och slutligen blev prost i Kndstorp; hon avled 1889.
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Der hvarje blomma dr eld och hvarje fligt en Bacchant.
Derfore ser du med froid hvar starklemmad yngling och rodnar,
Medan en villustig suck hojer din smiktande barm.

[3]. Stolt 6fver intet du dr, en vixande mossa pa klippan;
Fastdn gron 4r dess firg, mossan blir mossa dnda
Akta dig, satt ei din ndsa for hogt, den skinande solen
Brianner dess mossiga tipp (solen dr nisvis ibland).
Icke fiangslar din blick, den 4r som en kraka i toppen
Af det lummiga trdd, Cynthias dufvor bebo.

[4]. Bleknande ros, du ér tick, men hvarfore bortflog din rodnad?
Sof du hos Amor en natt, rusad af himmelskt begir?

Eller dromde du dig, med dina kapricer, pa Hymens

Varma, soliga bddd? (Flickorna dromma sig dit.)

Tranaden bor pa din kind; du ser ut som ett mansken bestindigt,
Men jag dlskar dig dock; skalden dr tranadens bror.

[s]. For hvar knekt var du svag, i lekar och dans flog du ofver
Tiugonde aret och star snart ibland aldriga mor

Smalbent, r6d och kokett, en vidderhéna pa Amors

Glansande tempeltorn, folid af fidrilar blott.

Dock dr du smanitt och qvick, och snart till en corpus af glosor
Liggs en hebreisk volum — ordboken blir dock ej tiock.

[3]. Aurora Fransietta Lilienroth, dotter till akademiadjunkten Frans L.,
. 1803 (efter faderns dod) d. 1875, ogift.

[4]. Lycka Sofia Sommelius, dotter till postmistaren S. i Lund, f. 1806,
g. 1840 med juris docenten, sedermera prosten i Ringarum (Linkopings stift)
A. M. V. Stenkula; prostinnan S. avled 1885.

[s5]. Laura Petronella Lundblad, dotter till den berémde latinaren, pro-
fessor Johan L., f. 1802, g. 1833 med professor B. M. Bolmeer. Nira lierad
i det Tegnérska huset, tidigt beundrad och ofta besjungen. Skildrad bland an-
nat av hennes brorsdotters dotter, Cecilia Bddth-Holmberg, i Morfars Bok dven-
som — romantiserat — i Nédr seklet var ungt. Forbindelsen med Bolmeer var
verkligen redan patinkt 1825, sisom man finner av Tegnérs (ogillande) brev
till Heurlin om saken. Mahidnda har »paskillet» blandat smolk i mjolken. —
Behaglig och spirituell, temperamentsfull och pratsam synes Laura Lundblad ha
varit (»corpus af glosor»). — Bolmeer blev professor i hebreiska. [ Sondags
Nisse for 1869 (n. 14), dir »Epigrammen» troligen for forsta gangen avtrycktes
(utom n. 13), f. 6. utan kommentar, blott med en kort inledning (Ocksa »ett minne
fran den Tegnérska tiden») samt tva noter, antydes att vad i epigrammets sista
rad insinueras hade sin for samtiden bekanta orsak. — Utg. av Sondags Nisse
bedrog sig, da han trodde, att »de besjungna skonheterna hava helt visst gatt
ur tiden» (1869). Laura Bolmeer avled forst 1882, och flertalet av de ovriga
levde iu langt efter 1869. — I den avskrift av »paskillet», som forf. dger, fore-
kommer i denna strof, jimte ovan meddelade text, ocksa (6verskrivna) varian-
ter, namligen i de tva sista raderna: »snart till ett férrad utav glosor liggs en
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[6]. Blygsam #r du och god, en Edens dufva som andas
Menloshet midt ibland herrar af bara Latin.

Men den Vestaliska tdrnan jemvil var flicka, var Evas
Skropliga dotter, s snart ynglingens famn stod tillreds,
Derfore tror iag, du vil tar emot, hvad ynglingen gifver
Skonast och bist pa var jord; dock, jag forklarar mig ei.

[7]. Rik pa kyska behag som en var pa doftande lilior
Star du i systerlig ring, lockande som en Charit.

Men din blyghet jag &dlskar dock ei; du griafver ditt- oga
Ner i din barm som om hade det brustit alltre’n,

Ei bor du skdmmas att se pa #rliga gossar, men skdmmas
Att se pa flickor som du, se pa poeter som jag.

[8]. Vacker dr du att se, som en nysprucken blomma i Eden,
Lik en engel i blick, lik en gudinna i vixt,

Men pa din panna ringlar en flock utaf Idslockar, liksom
Vore der byggd en kasern endast at kirlekens Gud.

Vil trifs Amor bland har, bland flickors lockiga skuggverk,
Héangas vill han dock ej, men du har repet tillreds. —

fo]. Vil dr du kittiefull, men hvem vill pa strickbinken ligga,
Hvem vill 6fva pa dig Nasos uraldriga konst?

Pa dina systrar du bras, ty kidttia dr flickornas forsta,

Race deras andra natur, fastin de dolja den vail.

Doélia den kan du dock ei, du dr Oppen som dagen, som blomman,
Hvilken ldngtar alltiemt efter det svalkande regn.

[10]. Skaparen tdnkte sig en inbillsk flicka, och genast
Stod du i snérlif fram liksom du varit bestalld.

hebreisk volym — men du blir flicka dndock». Den sista varianten forekommer
ocksa i det avtryck, som B. Scholdstrém gor (med utsatta namn vid epigrammen)
i Bakom fild rida (1888).

[6]. Vilhelmina  (Mina) Ulrika Beata Stenhoff, dotter till handlanden i
Karlshamn P. Stenhoff, f. 1807, gift 1839 med d. v. domkyrkoadjunkten i Lund,
sedermera kyrkoherden i Kropp, Olof Petersson Theander; hon avled 1885. "

[71. Anna Charlotta (Lotta) Wilborg, dotter till handlanden och gods-
dgaren T. A. W. i Lund, f. 1809 (siledes blott 16 ar gammal da epigrammet
skrevs), g. 1836 m. professorn vid teknologiska institutet, sedermera- overdirek-
toren J. Akerman; hon avled 1858.

[8]. Anna Carolina (Lina) Lindberg, syster till [i], f. 1810 (séledes nu
blott 15 ar), dod 1891, ogiit.

[o]. Maia Liliewalch, dotter till handlanden Severin M. L. i Lund, f. 1804,
g. 1831 m. loitnanten vid Kronprinsens husarrgte C. H. Cronsjoe (hon avled
redan 1833). [Denna och ett par andra notiser hdr ovan ha vélvilligt lamnats
av liroverksadjunkten V. Lijungfors.]

[10]. Sara Christina Hertz, dotter till lantméiteriauskultanten E. J. H. och
Brita Tegnér, f. 1800, upptogs sedan fordldrarna avlidit, da Sara var i spad alder,
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Synas du vill; du syns som en fornlemning af en kapellsal
Deri en ostdmd guitarr hdnger pa murknande vigg.

Vil gor du nagon till biskop en gang (den gores af intet),
Ty for en Smaldndsk prest kan du vil sjelf bli ett kors.

[11]. Liksom ‘en luftig gestalt, som en docka gjord af en Majsky
Nagon romantisk stund, Clara! sa synes du mig,

Sa du svidfvar omkring, mer lidtt 4n den spelande vinden,

Och i tjuserskans fiat blommar Hesperiens var.

Barnslig likvdl du 4r och mer, dn dig anstar, esthetisk,

Dock du rar ej derfor, det dr ditt fddernearf.

[12]. Godhetens prigel du bédr, du dr mild som sommarens morgon,
Kring ditt spédnstiga lif skonheten vidide sitt flor,

Skada blott att' dumheten tog sin plats i din hjerna:

Han 4r:en vrangvis gist, aldrig han lemnar sitt rum,

Lat .honom fora ordet likvdl, ndr munnen du oppnar,

Sa dr du lik hvar och en utaf ditt dlskvdrda kon.

[13]. Fordom vindes din blick sa huldt a4t den  Smaldndske knapen,
Tiden dndrade skick, munken sa nidtt poste fram.

Hvarje 16n fran hans mun var for om, du kunde ej neka,
Ofvervunnen du {611, munken blef hielte i hast.

Tapper med ndsan mot skyn och eldad af brunégda Trina

Lyfter han nédfven till hugg mot hvarie vagsam rival.

av morbrodern Esaias Tegnér. Hon blev gift 1830 med skolkollegan och konsistorie-
notarien i Vixjo, sedan kyrkoherden i Sidby (Linkopings stift) S. G. Mellin, och
avled 1839. — Man observere det beska svaret i motskriften [10], dir det om
Lindeblad, som haft. matdagar hos Tegnérs, insinueras, att han vore som hunden,
den dir, sedan han fatt mat, skiller »ofta pa husbonden sjilf».

[11]. Clara Lidbeck, dotter till esthetices professorn och bibliotekarien
Anders L. och Brita Catarina Munck af Rosenschold, f. 1809, g. 1830 m. kamre-
raren, sedermera landshovdingen och statsrddet A. P. Sandstrom (adlad Sand-
stromer); hon avled 1880. Hade d& och da upptrdtt som forfattarinna under
olika signaturer.

[12]. Betty Richter, dotter till handlanden i Malmd B. R., f. 1805, g. 1850
med akademikamreraren G. V. Borg. Hon avled 1887.

[13]. Anna Katarina (Trina) Stick, dotter till handlanden Josef S. i Lund
och syster till den bekante malaren J. M. Stick, f. 1808, g. 1827 med bokhand-
landen C. W. K. Gleerup; hon avled 1875. — Skulle »den smalindske knapen»
kunna vara Dahlstedt, med vilken Lindeblad kanske ocksa ville skdmta? Ma-
hinda bodde Dahlstedt i det Stickska huset vid Sodergatan — »Stdckens», nu
»Stiket» — som ansags ha varit ett »kloster»: ddrav skulle di4 namnet »mun-
ken» kunna forklaras.

Enligt traditionen skulle Assar Lindeblad under nagra glada,
alltfor glada ogonblick ha forfattat dessa verser vésentligen pa till-
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skyndan av en docent, Peter Dahlstedt, vilket ocksd Tegnér hade
fornummit. Dahlstedt var en smalidnning, som samtidigt med Peter
Wieselgren ar 1820 kommit till Lund; han var ett par ar dldre
(f. 1798), och med den grundliga klassiska bildning, som den tiden
meddelades vid Vidxjo gymnasium, hade han bedrivit sina studier
sa raskt, att han redan 1823 blivit magister och foljande &r docent
i den latinska véltaligheten. Han lir ocksa sjdlv ha utmirkt sig for
klassisk viltalighet samt dven som forfattare av dels avhandlingar
om den klassiska litteraturen dels oversittningar t. ex. av Ciceros
bok om talaren. Dahlstedt stannade i Lund till 1834, da han flyttade
till Stockholm som lektor vid gymnasiet darstddes. Avled ogift
1842. 1 sitt levnadssédtt skall han icke ha varit exemplarisk —
bocken (hircus), som han kallades, ocksd med allusion pa hir-
komsten fran »Getapulien». Om Dahlstedt denna gang handlat av
forsmadd kéarlek, sasom man velat férmoda, dr vil ovisst; den
trettonde strofen i »paskillet», vari han mahidnda asyftas, synes
tala diremot. Huvudsaken var vil att gora en lustighet utan tanke
pa den stora skandal, som kunde uppsta. Dahlstedt l4r ocksa haft
skulden i att verserna blevo bekanta; Lindeblad hade, sasom det
forsdkras, ingalunda velat detta, tvirtom. Skandalen var emeller-
tid snart i full gang, vare sig nu verserna »uppspikades pa Lunda-
gards trdd» eller blott spredos fran man till man — eller fran
kvinna till kvinna, sadsom Wieselgren antyder (i Biografiskt
Lexikon). Ungdomen tog det ju mera ldtt, och en och annan av
de skona har kanske fortjdnat en liten ndpst. Men den borgerliga
moralen var ju chokerad, och f{orbittringen &ste ut sig Over
sklockaren och hans substitut». Ilskna motskrifter hopsattes av de
illa behandlade unga damernas riddare.

Annu kan man patriffa en och annan gammal avskrift av
»paskillet», och fran en sadan, i undertecknads dgo, dr trycket ovan
gjort. Ocksa en av motskrifterna har levat kvar. Som dess for-
fattare uppges dn doktor Schonbeck dn docenten Lundblad — den
senares syster Laura var ju bland de vérst angripna. Mojligt, ja
troligt #r, att ocksd motskriften kommit till stind som ett firma-
arbete. Endast en del av epigrammen #dro bemdtta. Jag anfor
motskriften hir, med hdnvisning till motsvarande epigram-nummer:
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[2]. Hvem har diktat for dig den glodande sangen och speiat
lagan, inom din barm? Assar, den hirliga skald.

Men han rasar for vildt, hans vers dr en dans som pa styltor
och i rasande skick korsar sig smicker och spott.

Du &r ior begge for god, och derfor du lika forakte

perlor och guld som han lant, frickhetens skimt som ar hans.

[4]. Grat icke, Lycka, derfor att man tror dig #lska en yngling!
Kan det vil klandras? O nej, blott han ej dr af de tva,
Klockarn och hans substitut, for dessa du noga dig vakte!
begge dessutom alltre’'n traffat ett passande val.

Ty den romantiske skald forsag sig en gang pa en deja

Och for hans Smaldndske vidn hoppar pa klippan en get.

[s]. Sdg mig, Laura, hur bleknar din kind, hur morknar ditt 6ga?
for det i fidrlarnas flock smog sig en geting ocksa.

Morda han ville ditt lifs dn stralande blomma; men tro mig,
blott for en dag eller tva kunde han skymma dess glans.

Var du derfor som forr, lat glddien f6lid af behagen

bara dig hjertan dnnu, nagon till afund och harm.

[o]. Derfor nidr vidnnerna tva af toddi och saliga minnen
rusade satte sig ner teckna de skdéna i Lund,

himtades fdargorna upp fran ladgarden; men trolésa taflor
stdllde blott malaren fram jemte hans #lskade bild.

Ty ser ej Assar ut som han stdndigt legat pa strickbink,
dr ej hans Smaldndske vidn raggig och stram som en bock?

[10]. Hvad gor det vil om lifvet 4r morkt, om guitarren dr ostimd,
endast hjertat dr stdmdt sasom sig egnar och bor.

Godhet, dygd och forstand, en flickas yppersta smycke,

borde ock raddat ditt namn undan det smiddande glifs.

Men sen hunden fatt mat han skiller ju ofta pa manen,

Ofta pa husbonden sielf, blott for att visa sitt nit.

[11]. Viid af en majsky du blef, sig hellre af ros och af lilia,
ty sa lyder den text klockaren gnolar alltiemt.

Viderhanen till fader han fick och en apa till moder.

Sdg mig Cylindelof, bras du pa far eller mor?

Hogmod, ditt fidernearf, du spar, din mdédernedumhet

slosar du aflande bort, och dr en Croesus dnda.

[12]. Vansklig dr smidelsens konst, hur vandas ej derfore Assar,
niar han bland rosorna stror dumhetens tornen for sig.

Sjdli han kallat sig trdnadens bror, men den vringvisa dumhet
aterbordar sin ritt, kallande Assar sin bror.

Ty den slutade malning var dum som sjeliva Cylinda,

egen karakteristik ville han gifva till slut.




24

Vilka voro da de angripna? Biskopshuset, déir tre dottrar nu
voro giftasvuxna, skonades visserligen; men didremot icke nagra
av de professorsfamiljer, som stodo forfattaren ndrmast, och vilka
han var skyldig djup tacksamhet: Tegnérs, Lidbecks och Lund-
blads. Tegnér fick sjdlv — sasom han skrev till Heurlin — en slidng
av sleven i det att det insinuerades, att han fatt Vixjo stift pa ett
nagot ldttvindigt sétt. Den vackra och musikaliska Clara Lidbeck
bestods sa gott som endast rosor. Men Laura Lundblad kom s&
mycket vérre ifran det. Hennes harm aterklingar dnnu hos hen-
nes yngre frdnka Cecilia Baath-Holmberg i den for Ovrigt helt
romantiserade och mycket litet verklighetstrogna eller historiska
Lundaskildringen »Néar seklet var ungt». For ovrigt tillhérde dven
Aurora Liljenroth akademistaten. Lycka Sommelius var styvdotter
till en av de dlskvdrdaste fruarna i Lund, fru Margareta S., fodd
Abrahamsson, »Mamma Meli» kallad, och hos denna familj blev
Tegnérs dldste son inackorderad, ndr biskopens (1826) flyttade till
Vixjo. De flesta av de ovriga flickorna tillhorde ansedda borgar-
familjer i staden; en av de forndmsta bland dessa var den Lilje-
walchska. '

Assar Lindeblad — Einar Falk, som han kallas i Nar seklet
var ungt — hade tydligen forvdrvat stort anseende i stadens sill-
skapskretsar som en begavad och talangfull ung man, av vilken
det kunde bliva nagot betydande. Bra sag han ut med sin resliga
vixt, med sina bla dgon och sitt blonda har. Han hade nog blivit
en favorit hos de unga damerna, »bortskdmd» till och med, och
synes redan ha haft atskilliga sma amouretter. Av motskriften att
doma, skulle Mina Segerstrom ha hort till de av honom uppvaktade.
I en annan strof insinueras om ett forhallande till en »deja». Kanske
hirmed asyftas den »Karna», som Nils Lilja, en Lindeblads yngre
samtida, omtalar i sin lilla skildring av »Assar Lindeblad i Lund»,
vilken inleder hiftet »Skizzer och berittelser» I (1862). Assar skulle,
efter skandalen, ha tdnkt pa att bliva bonde och gifta sig med en
rik nimndemansdotter, vid namn Karna, »en ung, rask och knub-
big sldbotos».

Lindeblad har om saken sjdlv berdttat foljande: »Prestvigd
i Lund 1823 blef jag der gvar for att vinna den akademiska lagern.
Af naturen Oppen och glad, indrogs jag i en hvirfvel af bekant-
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skaper och bade vid glada och sorgliga tillfillen fordrade man af
mig en poetisk blomma. Bland kamrater skref jag da en afton
det beryktade poem, som satte Lunds damer och kavaljerer i har-
nesk emot -mig. Jag kdnde dock fa af de flickor, som skildrades,
och mot ingen hade jag ondt i sinnet. Allt var blott en lek, och
hade bort forblifva en lek inom studentkammaren. Men leken blef
allvar. Man gjorde allt for att drifva mig i »landsflykt». Parnass,
lycka, vinskap, allt vek bort ifran mig. Tegnér kidnde rorelse dnda
till tarar ofver mitt misséde men kunde ej besvirja stormen. Sjelf
var jag dock lugn och misstrostade ej att ju stormen skulle ga ofver.
Forst gick den biltoge till Absalons fran Saxos stad. Under en
manads vistelse i Kopenhamn forvirfvade jag mig manga véinner
bland yngre litteratorer derstddes. Nagra af mina poemer o6fver-
sattes dels i tidskrifter, dels i dagblad i Danmark, och sjelfve Oehlen-
schldger gaf min sangmo ett godt vitsord.»

P. Wieselgren, som (i Biografiskt Lexikon) anfor denna Lin-
deblads skildring, berittar bl. a. vidare om versskandalen: »Bullret
hordes oOfver hela landet. Forf. hdraf, som var i Stockholm, fick
foljande postdag minst ett dussin bref om denna cause celébre,
der alla spadde L:s ofdrd.»

Det berittas, att, ndr Lindeblad dagarne ndrmast efter skan-
dalen kom som vanligt att intaga sin middagsmaltid hos Tegnérs,
han forsta dagen fann hela familjen, andra dagen blott husfadern,
och den tredje — ingen vid bordet, och att han da forstod, att han
icke borde aterkomma (enligt N. Osberg i Gamla studentminnen
fran Lund, s. 220). Sa har dock saken nog icke gatt till; och har
Lindeblad fortfarande. fastdn bitrddande komminister vid domkyr-
kan, haft »matdagar» i staden, sa har det nog icke varit mer 4n en
eller annan dag i veckan i var familj. Nagot sannolikare 4r da vad
N. Lilja berittar: »Da Lindeblad pafoliande dagen infann sig i
Tegnérska huset, kom endast professorskan [d. v. s. biskopinnan
— det var ar 1825] till middagsbordet, rod i synen som en morgon-
rodnad, utan att tala ett enda ord . . . Assar, som icke drémde om
hvad som kunde vara a firde, fick efter maltidens slut ett bud
att komma in till professorn, som for tillfillet var illamaende,
och hidr upplystes han om orsaken till den rodnande middags-
tystnaden.»
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Tegnér har nog funnit sin skyddsling angerfull, och hans goda
hjédrta ville stdlla det pa bésta siittet for Assar. Vi ha redan sett,
att han den 18 april skrev till Heurlin, att han skulle soka skaffa
honom ett missiv pd landet. Sa skedde ock. Man ser av dom-
_ kapitlets protokoll redan den 20 april, att »comminister Lindeblad»
missiverades till Fulltofta; detta anfores helt kort bland andra for-
ordnanden. Men sa finner man i juni manad en inlaga fran pastor
loci, kyrkoherden C. Wingvist med formilan, att komminister Lin-
deblad icke infunnit sig pad den fér honom utsatta stationen. Pro-
tokollen upplysa icke néagot vidare hirom. Lindeblad, som rest
ut till sitt fordldrahem i Lackaldnge, overgivande sin tjdnst vid
domkyrkan, har tydligen icke férmatt sig att efterkomma dom-
kapitlets order, och detta trots Tegnérs vilvilliga maning. Ma-
hidnda var kyrkoherden i Fulltofta en string herre. — I borjan av
augusti for Lindeblad, sannolikt utan permission, till Képenhamn,
sasom han sjdlv berdttar i den ovan ndmnda, strax dirpd under
hosten tryckta skildringen. Likvidl hade mahidnda en muntlig: upp-
gorelse skett.

Alldeles har Assar dock icke dragit sig tillbaka. Han sokte
nog hélla sig uppe och framme. Redan nagon vecka efter skan-
dalen hade han, den 26 april, upptritt med verser vid akademi-
adjunkten Sven Hylanders grav. Och till den 1 juni forfattade han
for Fars hidrads pristerskap en dikt till den gamle prosten P. Roos’
dra — Assar Lindeblad blev sjdlv, 22 ar senare, en av dennes.efter-
tridare som kontraktsprost 6ver nimnda hérad.

Och sa intriffade »i martensgasens gyllene period» det s. k.
Lindebladska upproret, som emellertid huvudsakligen inskridnkte
sig till ett upptrdde vid en bal pad Malmens kéllare. Nils Lilja
skildrar det sd, att Lindeblad av kamrater blev himtad fran Lacka-
lange till Lund och dir infann sig pa balen, »hvarvid hela salen
betogs liksom af en panisk forskridckelse . . . man stannade midt i
kadriljen, man viskade, man danade, man maéaste bortféras och
villervallan blef allmin». »Man borjade ga var hjidlte en smula
pa lifvet», da en stor skara studenter anlinde med sangarne i téten
och ropade »vivat Assar Lindeblad!» samt lyfte honom upp pa
axlarna och bar honom slutligen ner till restauranten inunder, dir
en vildig kollation tillstdlldes. Enligt en annan uppgift (i S6ndags



27

Nisse) skulle vid detta tillfdlle just de i »paskillet» angripna unga
damerna ha tagit Assars parti. —

Assar Lindeblads dikt »Ofver Lunds flickor» var icke den
forsta versskandal — sit venia verbo! — som timat i Lund. Man
kan erinra om det hédr tryckta brollopskviadet »Confect vid Man-
folcks bordet», som 1715 vickte stort buller i det akademiska
konsistoriet och som till forfattare hade en av dess egna medlem-
mar och dirtill en teologie professor, Thomas Ihre!. Hir gillde
det dock icke Lunds damer. Detta d4r ddremot fallet med en hand-
skriven paskvill fran 1800-talets forsta ar (varav jag for nagon tid
sedan sett ett exemplar); i form av en »Index scholarum» meddelas
en forteckning pa lektioner och Ovningar av den »nattliga fakulte-
ten», ddr man aterfinner flere av stadens bekanta namn, under
mycket grovkornigt skdmt. Forfattaren har forblivit okdnd.

Lindeblads dikt har blivit mera ryktbar d4n de andra. For
honom sjilv hade den ocksa ritt 6desdigra foljder, ehuru den vis-
serligen ingalunda pa det hela fordndrade hans framtidsplaner,
egentligen endast fordrojde hans magistergrad ett par ar.

i

Man tyckes vanligen ha haft den forestdllningen, att Linde-
blad tdmligen snart efter skandalen »forvisades» till Blekinge. Det
drojde mellertid Over ett ar, innan han missiverades dit. Dom-
kapitlet synes ha latit honom vara utan tjinstgoring over vintern.
Den 22 februari 1826 foredrages dir en skrivelse, i vilken Linde-
blad begidr »permission for att resa till Stockholm och Uppsala»;
i protokollet antecknas blott, att kapitlet tdnkte yttra sig Over
denna anhallan, »da nagot gillande skal till den s6kta permissionen
uppgifves». Lindeblad ville tydligen for tillfdllet l1amna trakten
och tinkte det da vara fordelaktigt att knyta personliga forbindel-
ser med vitterhetens malsmén i det centrala Sverige, kanske ocksa

1 Se en uppsats av Pontus Sjobeck i »Boken», utgiven av Lunds grafiska
faktorsforening 1922.
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att i Uppsala forbereda sin grad. Resan blev dock icke av; nagot
»gillande skil» har han nog icke foérebragt. Antligen den 7 juni
ndmnda ar utfirdar domkapitlet ett nytt missiv f6r honom: nu var
det till Tving i Ostra Blekinge.

Assar Lindeblad hade under Lundatiden icke blott ldst pa
examen, idkat de skéna vetenskaperna och hingivit sig at ett glatt
kamratliv. Hans djupare natur drog honom till det religiésa om-
radet, dar Henrik Schartau var ledare, och han har tagit outplan-
liga intryck av denne. Man ser det av hans senare produktion,
hans religiosa dikter, hans predikningar samt den biografi, han 1837
utgav Over ldraren och som 1843 Oversattes till tyskan.

Den store forkunnaren hade avlidit i borjan av ar 1825. Nu
under »forvisningen» till Tving vaknade hos Lindeblad intrycken
fran Schartaus andaktsstunder i domkyrkan till nytt liv, och han
skrev over honom en ldngre dikt, vilken ocksa blev upplédst vid det
s. 4. (1826) hallna pristmotet i Lund. Det dr en verkligt kind
stimning, som talar ur sddana strofer som denna:

An star bilden af den fromme gamle,
(vordad helgonbild) i manget brost,
och till gloria ddromkring sig samle
stilla dygder, fodda vid hans rost.
Annu talar han till oss och skickar
mangen hilsning fran sin ljusa sfer, —

och den Vises ord, som dagens blickar,
tringa sig till djupet ner.

Dikten var dedicerad till biskop Faxe — mahédnda har denne
personligen intresserat sig for Lindeblad och visat vilvilja mot
honom &dven i missivirdgan. Det heter i inledningsstroferna till
Faxe, att forfattarens bild av Schartau vil vore svag:

Dock — han gladde Dig; Du igenkédnde
diaruti hvart sjdlens drag.

Darfor Du, som hopp hos skalden tédnde,
mot hans sang och mot hans vordnad tag!

Poemet stod sedan att ldsa i det lilla dikthédfte av Lindeblad,
som 1828 utkom — pa C. W. K. Gleerups forlag — under titeln
Blekings Blommor. Man ser av detta héfte bl. a., att Lindeblad
fick kvidda i Karlskrona ar 1827 till storamiralen, kronprinsen Oskar.
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Intrycken fran Blekinge dro annars mest samlade i Karlshamns-
trakten, dit Lindeblad snart missiverades. En kénslig och stundom
statlig naturlyrik uppbér flere av de smirre dikterna. Erotiken
ar icke oOvergiven; en starkt sensuell ton har »Flickan i badet».
Ett par fosterldndska dikter dga en sangbar rytm, sa t. ex. »Patrio-
ten», som slutar:

Jag dlskar Sverige. I Sveriges jord
mitt stoft skall hvila med &ra,

och pa min liksten ett enda ord
om trofast dygd skall man skira.
Och Svenska blommor i marken gro,
som gommer hjertat inunder,

och Svenska éttlingar evigt bo

i mildt kringsusande lunder. —

Det dr icke min uppgift eller avsikt att hdr ga nidrmare in pa
Assar Lindeblads senare levnadsforhéallanden och skriftstillarskap.
Blott ett par ord maste jag tilligga om hans betydelse f6r Lund.

Efter tva a tre ars vistelse i Blekinge aterkom han till Skane
och fick tillfille att i Lund fullborda sina litterdra studier. Forst
utgav han en liten gradualavhandling 1829, med Oversdttning av
nagra epigram ur den grekiska antologien (efter Tegnérs exempel).
Sa forsvarade han foljande ar en avhandling om den nyplatonska
estetiken, sarskilt Plotinus’, och blev ar 1831 anstilld som docent
i svensk vitterhet.

Vid sin magisterpromotion (1829) fick Lindeblad tillfille att
i ett kvidde hylla damerna — en rekompensation for »paskillet»
fyra ar forut; dikten dr for Ovrigt svag nog. Dessutom upptrddde
Lindeblad da dven med en dikt till studenternas store gist Adam
Oehlenschldger, vid samma tillfdlle lagerkransad av Tegnér. Med
denne var nog sammantraffandet nu mera hjartligt dn sist, omedel-
bart efter »paskillet». Fran foljande ar ha vi den stora sangen vid
den protestantiska jubelfesten, som Lindeblad uppldste pa universi-
tetets hogtidsdag i Carolinasalen. Det var ocksa (pa hosten) det
aret som han sidnde Tegnér den vackra dikten: »Den skonaste af
Dina drommar trider i brollopsdrigt framfor Din syn i dag» (Teg-
nér holl pa sin fodelsedag nimnda dag brollop for sina tva déttrar).
Det var denna dikt som féranledde det vackra, ofta citerade brevet
fran Tegnér, vari han uppmanade Lindeblad att fortsdtta sin skalde-
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garning sédrdeles i »det idylliska och dlskvirda slaget som vi isyn-
nerhet sakna i var Svenska poesi».

Nagra av Lindeblads bista dikter fran de senare aren voro
ocksa dgnade Tegnér — nu Tegnérs minne. Béade Svenska akade-
miens och Lunds universitets minnesfester déver Tegnér illustrera-
des med dikter av Assar Lindeblad. Med rorelse hor man dnnu de
strofer, som avsjongos vid den senare festen; se hidr en av dem
(skalden talar till Tegnérs skugga):

Lyssna dnnu gédrna

mangen vinlig afton

ned till sangen fran Din Lundagard,
der din ande svifve

ofver dlskad ungdom,

sviafve kring Din bdsta minnesvard.

e A
ES »

*

Mycket hade Lindeblad att -tacka Tegnér for, i form som i
poetisk askadning. Men for visso icke allt. Han var en Tegnérid,
men var ocksa nagot mera. Med rédtta framhidver Wieselgren det
religiosa inslaget i hans diktning. De stora sangerna — Friam-
lingen, Missiondren, Kristi Seger, — &ro vil for en senare tid icke
~ sa njutbara, men de mindre dikterna, sidrdeles de med naturmystik
i inslaget, fortjdna att ater framdragas. Det dr emellertid pa méanga
andra punkter som Lindeblads sjidlvstdndighet tridder i dagen. Sa
pa den fosterldndska diktningens omrade i det historiska stimnings-
maleri, som nu, efter Snoilsky, kallas »svenska bilder». Sadana
fyllde en del av det 1843 utgivna héiftet »Fosterldndska sanger»:
Nils Stjernskold, Carl XII:s jagt, Alstromer m. fl. Denna genre
upptogs ndrmast av Talis Qualis — att icke tala om Runeberg. Lin-
deblad var for 6vrigt en vida mera utprdaglad romantiker d4n Tegnér
ocksa i det avseendet, att han visar en viss forkédrlek for den katolska
medeltiden, icke blott for den nordiska forntiden (om intresset for
denna vittna f. 6. hans omskrivningar av Voluspa och Rigsmal).
Detta romantiska drag uttalar sig ju ocksa i dikter pridglade av
mystik, dromliv, aningar eller sjilslivets aterspegling i naturen,
som nyss berordes. Och i den rena kénslolyriken slutligen har
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Lindeblad flera strdngar pa sin lyra dn Tegnér. I sin form visar
han ocksa en sidrdeles stor omvixling samt ofta bade kraft och
klang. Det synes darfor innebdra en viss oridttvisa, att Assar
Lindeblad blivit s& gott som bortglomd i var litteraturhistoria. En
storre plats kan man ju icke hdvda at honom i vart Pantheon, men
han bor dock ha ritt till nagon. Och i en framtid skall kanske ocksa
hans diktning bli foremal for en ingaende litteraturvetenskaplig un-
dersokning. Som typisk for tiden saknar den icke vérde.

I Lund fortjdnar Lindeblad i varje fall att ihagkommas, och
detta icke sa mycket for »paskillet» som fér den verkligen stora
betydelse han dgde i den akademiska virlden under 1830-talet.
Han utgav fOrst tva hiften dikter samt (1832) en mera belletristisk
dn historisk skildring av vara éldre litterdra perioder (Svenska
Sangen, Akademiska foreldsningar, I delen). Sa blev han 1834,
efter akademiadjunkten C. H. Lundblads dod, forordnad att foresta
professuren i estetik, som efter A. Lidbeck (1829) alltjaimt stod
ledig. Detta forordnande varade till varen 1838, da han flyttade
till Ovedskloster, didr han som kyrkoherde tillbragte sina sista tio
ar, och dar han avled 1848.

Jamte universitetsférordnandet hade Lindeblad under dessa
ar tidnstgoring som predikant vid domkyrkan, och slutligen var
han funktiondr i den Skanska Nationen, mellan aren 1835 och 1838
dess kurator.

Bland de yngre akademikerna var Lindeblad denna tid utan
tvivel den mest framtridande — tyvarr som poet anvidnd vid all-
deles for manga tillfallen. — Av universitetsungdomen var han hogt
virderad, ocksa i det fallet en Tegnérs virdige efterfoliare. At
ungdomen gav han sin varma kidrlek. Man ser det av den dikt,
varmed han avslutar Svenska Sangen; och man finner samma kér-
lek till ungdomen i avskedskviadet till Skanska Nationen 1838. Vid
detta avsked erholl han som bevis pa Nationens tillgivenhet en stor-
artad hedersgava, en silverservis.

Lindeblad var ungdomens sangare, hksom han var universi-
tetets — stundom mera det forra d4n det senare. Sa vid det be-
kanta tillfdllet ar 1834, da studenterna med hurrarop hyllade Nils
Manssons i Skumparp och andra liberala koryféers upptrddande i
riksdagen, och da Lindeblads »Svensk Frihetssang» (Soner av
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Gothernas mandom och dra blomstra vi upp i den kraftiga Nord)
kreerades till studentsang.

Alldeles sérskilt har Assar Lindeblad den betydelsen att han,
efter Tegnér, varit den fOrndmste foregangsmannen i Lund till
studentskandinavismen. 1 hans nordiska sanger fran 1830-talet
klinga alldeles samma toner — om de tre rikenas enhet och enighet
och om det vidpnade skyddet av vart kulturarv mot Osterns bar-
barer — som pa 1840-talet t. ex. hos Talis Qualis. Denne star hir
ocksa i viss man pa Lindeblads axlar. Betecknande for skalden och
studentledaren Assar Lindeblads anseende den tiden &r, att i den
skandinaviska kalendern »Hertha, Svensk-dansk Nyarsgafva for
1841» hans dikter i registret sdttas forst, och att hans portritt,
jamte dansken H. P. Holsts, pryder hiftet. I denna publikation
upptrddde ocksd den unge studenten C. W. A. Strandberg.

Nu, da vi uppleva en ny period av nordisk enhetsstrdavan, ej
blott en student- utan en folkskandinavism, fortjdnar Assar Linde-
blad att komma till heders. Och ater skall man kanske nu vilja
lyssna till toner som dessa — ur hans »Skandinavisk sang», dir
han hér en rost fran ovan tala till de skandinaviska folken:

O! sluten Er, I syskon tre, tillsamman

med unionens grundlag i er barm!

Fran fiell och slitter stige vardeldsflamman
af brodrakarlek, outslacklig, varm!

Som fordom idn jag skadar Er och haller
min hogblad skold for brostet af min Nord,
Ma kabinettens min fritt vdxla protokoller,
blott folken halla hop i handling och i ord!
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